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Sec. I.

I. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

11063 Lei orgénica 6/2014, do 29 de outubro, complementaria da Lei de
recofiecemento mutuo de resoluciéns penais na Unién Europea, pola que se
modifica a Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial.

FELIPE VI
REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei organica.

PREAMBULO

A Lei de recofiecemento mutuo de resolucions penais na Union Europea, mediante a
cal se traspofien ao noso ordenamento diversas decisions marco, incide sobre algunhas
materias cuxa regulacion é obxecto de lei organica. Deste modo, ao tempo que se aproba
a nova Lei de recofiecemento mutuo, resulta necesario modificar a Lei organica 6/1985,
do 1 de xullo, do poder xudicial.

Como sucedeu xa cada vez que se incorpora unha nova decisién marco sobre
recofiecemento mutuo, a lei regula ao longo do seu articulado a competencia daquelas
autoridades xudiciais encargadas de emitir, recofiecer e executar as resoluciéns xudiciais
que son obxecto desta.

Dado que nesta ocasion a nova lei traspon non unha sendén varias decisiéns marco,
ademais dunha directiva, sobre recofiecemento mutuo, son varias as competencias que
se crean ao seu amparo. Desta forma, prevense novas competencias dos xulgados e
tribunais competentes en materia penal en relacion coas sentenzas polas cales se
impofnen penas ou outras medidas privativas de liberdade, o exhorto europeo de
obtencién de probas, a resolucion de liberdade vixiada, a resolucién sobre medidas de
vixilancia da liberdade provisional e a orde europea de proteccion. Respecto da orde
europea de detencion e entrega, incluese tamén o xuiz central de menores como
autoridade de execucion competente cando a orde se refira a un menor. Nos demais
casos, a autoridade competente sera o xuiz central de instrucidon da Audiencia Nacional.

Por este motivo, é necesario modificar tamén a Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do
poder xudicial, que enumera as competencias dos érganos xurisdicionais, continuando
coa tendencia seguida con motivo da transposicion de anteriores decisions marco sobre
recofiecemento mutuo de resolucions xudiciais.

Non obstante o anterior, a reforma que agora se leva a cabo ten en conta o caracter
dinamico da cooperacién xudicial penal na Unién Europea, o que leva non a atribuir
competencias pechadas aos distintos érganos xudiciais con competencia en materia
penal, sendn a recofiecerlles competencia para a execucidén das ordes europeas que se
lles encomenden nas normas especificas en materia de recofiecemento mutuo de
resolucions xudiciais en materia penal na Uniéon Europea. Desta forma, a evolucion
normativa desta materia non obrigara a reformar puntualmente a Lei organica do poder
xudicial.

Artigo unico. Modificacién da Lei orgénica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial.

Modificanse os artigos 65, 87, 87 ter, 88, 89 bis, 94, 96 e 97 da Lei organica 6/1985,
do 1 de xullo, do poder xudicial, que quedan redactados como segue:

Un. Modificase o numeral 4.° do artigo 65:
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«4.° Dos recursos respecto aos instrumentos de recofiecemento mutuo de
resolucions penais na Unién Europea que lles atribua a lei e a resolucion dos
procedementos xudiciais de extradicion pasiva, sexa cal for o lugar de residencia
ou en que tivese lugar a detencion do afectado polo procedemento.»

Dous. Modificase a redaccion da letra g) do niumero 1 do artigo 87:

«g) Da emision e da execucién dos instrumentos de recofiecemento mutuo
de resolucions penais na Union Europea que lles atribua a lei.»

Tres. Engadese unha nova letra f) ao numero 1 do artigo 87 ter, coa seguinte
redaccion:

«f)  Da emision e da execucion dos instrumentos de recofiecemento mutuo
de resolucions penais na Union Europea que lles atribua a lei.»

Catro. Modificase o artigo 88:

«Na vila de Madrid podera haber un ou mais xulgados centrais de instrucion,
con xurisdiciéon en toda Espafa, que instruiran as causas cuxo axuizamento
corresponda a Sala do Penal da Audiencia Nacional ou, se é o caso, aos xulgados
centrais do penal, e tramitaran os expedientes de execucién das ordes europeas
de detencién e entrega, os procedementos de extradicion pasiva, os relativos a
emision e a execucion doutros instrumentos de recofiecemento mutuo de
resolucions penais na Unién Europea que lles atribla a lei, asi como as solicitudes
de informacion entre os servizos de seguridade dos Estados membros da Unidn
Europea cando requiran autorizacién xudicial, nos termos previstos na lei.»

Cinco. O numero 4 do artigo 89 bis queda redactado como segue:

«4. Corresponde aos xulgados do penal a emision e a execucion dos
instrumentos de recofiecemento mutuo de resoluciéns penais na Unién Europea
que lles atribua a lei.»

Seis. Modificanse os niumeros 1 e 4 do artigo 94:

«1. En cada provincia, e dentro da orde xurisdicional penal, habera un ou
varios xulgados de vixilancia penitenciaria, que teran as funcions xurisdicionais
previstas na Lei xeral penitenciaria en materia de execucion de penas privativas de
liberdade e medidas de seguridade, emision e execuciéon dos instrumentos de
recofiecemento mutuo de resolucions penais na Union Europea que lles atribla a
lei, control xurisdicional da potestade disciplinaria das autoridades penitenciarias,
amparo dos dereitos e beneficios dos internos nos establecementos penitenciarios
e demais que sinale a lei.»

«4. Na vila de Madrid, con xurisdiciéon en toda Espafa, habera un ou varios
xulgados centrais de vixilancia penitenciaria, que teran as funcions xurisdicionais
previstas na Lei xeral penitenciaria, descritas no numero 1 deste artigo, a
competencia para a emisién e execucion dos instrumentos de recofiecemento
mutuo de resoluciéns penais na Union Europea que lles atribla a lei e demais
funciéns que sinale a lei, en relacion cos delitos competencia da Audiencia
Nacional. En todo caso, a competencia destes xulgados centrais sera preferente e
excluinte cando o penado cumpra tamén outras condenas que non fosen impostas
pola Audiencia Nacional.»

Sete. Modificase o numero 2 do artigo 96:

«2. Na vila de Madrid, con xurisdicién en toda Espafa, habera un xulgado
central de menores, que cofecera das causas que lle atribla a lexislacion
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reguladora da responsabilidade penal dos menores, asi como da emisién e da
execucion dos instrumentos de recofiecemento mutuo de resolucions penais na
Union Europea que lle atribua a lei.»

Oito. Modificase o artigo 97, que queda redactado como segue:

«Correspondelles aos xuices de menores o exercicio das funcions que
establezan as leis para cos menores que tivesen incorrido en condutas tipificadas
pola lei como delito ou falta e aqueloutras que, en relacidon cos menores de idade,
lles atribuan as leis, asi como da emision e da execucion dos instrumentos de
recofiecemento mutuo de resolucions penais na Union Europea que lles atribua a
lei.»

Disposicion derradeira GUnica. Entrada en vigor.

Esta lei organica entrara en vigor aos vinte dias da sua publicacion no «Boletin Oficial
del Estado».

Por tanto,

Mando a todos os espafiois, particulares e autoridades, que cumpran e fagan cumprir
esta lei.

Madrid, 29 de outubro de 2014.
FELIPE R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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